LA PRIMERA EDICION DE LA VIDA DE SAN JOSE
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A la memoria de Jaime Sdnchez Romeralo

1. LA “DESCONOCIDA™ EDICION PRINCIPE DEL POEMA

Entre los muchos misterios que encierra la bibliografia de la poesia 4u-
rea espafiola, uno por lo menos curioso es el que atafie al poema épico mas
leido de su tiempo, la Vida, excelencias y muerte de San José (1604), que
se debe a la pluma del maestro José de Valdivielso, un autor famosisimo
también en su época y muy conocido en la nuestra por la vinculacién que
tuvo con Lope y Cervantes, ademas de por sus propios méritos como com-
positor de autos sacramentales y poeta a lo divino?. Todos los biblidgrafos
que se han ocupado de esta obra, desde Nicolas Antonio a Palau 3 se han

! Segiin ha escrito Frank Pierce, La poesia épica del Siglo de Oro, Madrid, Gredos, 1965,
2 . ed. revisada y aumentada, pag. 48.

? Una buena monografia sobre el poeta es Ia que se debe a J, M. Aguirtre, José de Valdi-
vielso y la poesia religiosa tradicional, Toledo, Diputacién Provincial, 1965. Por supuesto, no
se puede olvidar el papel que le correspondiéd como aprobante de buena parte de la mejor li-
teratura de entonces: fray Luis, Cervantes, Lope, Calderon, ete. Pueden verse sus aprobacio-
nes y ofros textos en Iextos dispersos de autores espaiioles. I Impresos del Sigle de oro, re-
copilados por el maestro José Simon Diaz, Madrid, CSIC, 1978, pags. 291-356.

3 Nicolao Antonio, Bibliotheca hispana nova, Matriti, V. de Ibarra, 1783, pig. 822a, men-
ciona como primera edicidn las de Toledo y Barcelona, 1607. Lo mismo hace Cayetano de la
Barrera cuando sefiala que, aunque concluide a fines de 1602, “no salid, que sepamos, a luz
hasta el de 1607, Imprimiose ¢n la ciudad patria del autor con notables elogios a su frente”.
Refiere que no es la primera obra que publica, pues ya en el prologo menciona que otras que
habian parecido bien. Piensa La Barrera que se trata de las composiciones dramdticas {C. Al-
berto de la Barrera vy Leirado, Cutdlogo bibliogrdfico y biogrdfico del teatra anfiguo espaiiol.
Madrid, 1860, padg. 413a). Por su parte A. Palau, Manual del librero hispancamericano,
t. XXV, Barcelona, Palau, (973 s. v. Valdivielso, describe como primera la de Toledo, Diego
Rodriguez, 1604, pero advirtiendo que se trata de una edicidn falseada, porque la verdadera

RFE, LXXXI, 2002, 3.°-4°, pags. 273-2%4

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



274 ABRAHAM MADRONAL RFE, LXXXII, 2002

visto incapaces de localizar su primera edicidn y algunos han sefialado con
reservas que la que se describe como “principe” de la misma es falsa por-
que no se corresponde con la realidad los datos que se leen en su portada
o colofén. Por tanto, faltaba hasta ahora ejemplar original de esa primera
edicién (que incluso se ha llegado a negar?) de un poema que gozé de gran
éxito en su época, dado que de él se conocen en el siglo Xvil no menos de
cuarenta ediciones.

Aunque algunos biblidgrafos —a pesar de no conocer testimonio— se-
fialaban como fecha de primera edicién la de 1604, otros estudiosos ponfan
en duda tal afio para apuntar hacia el de 1607 o 1610 para esa primera vez
que salid el libro de la imprenta’. No quedaban dudas, sin embargo, de que
debia de estar acabado y compuesto en el primero de los afios, 1604, pues-
to que las fechas de sus licencias y aprobaciones se movian en el abanico
que s¢ comprende entre 1602 y ese afio justamente.

Por otro lado aumentaba ia confusién el que se conservara en la Bi-
blioteca Nacional un ejemplar con portada contrahecha de 1604 (el tercer
nimero estd borrado y escrito encima de otro que no se ve), pero con
datos imposibles de impresion, puesto que se dice en ese ejemplar que ¢l
impresor es Diego Rodriguez, del que se sabe que empezd en Toledo co-

“debe llevar pie editorial de Pedro Rodriguez”. Hay que sefialar que J. Simon Diaz en su Ma-
nual de bibliografia de la literatura espofiola, Madrid, Gredos, 1980, 3 ed. corregida y au-
mentada, sefiala la existencia de una primera edicion de “Toledo, Rodriguez, 16047, que des-
cribe como de 11 hojas de preliminares + 354 de texto + 2 hajas. E Pierce, La poesia épi-
cd..., ¢it., da como primera la de Toledo, Diego Rodriguez, 1604 (que no es tal, como s¢ di-
r4) y afiade a este estado de redaccion (24 cantos) las ediciones de Toledo y Barcelona, 1607
(pag. 341), para seialar como primera muestra de un segundo estado la de Toledo, Pedro Ro-
driguez, 1608.

4 “No existe efemplar alguno de la misma [1604] o, por lo menos, no aparece descritz
en ninguna de las bibliografias consultadas, ni en los catilogos de las bibliotecas que he
visitade” afirma J. M. Aguirre, en su libro José de Valdivielso ..., cit., pag. 204. Lauren-
tino M. Herrdn en su trabajo “El maestro Jos¢ de Valdivielso y su poema *Vida, exce-
lencias y muerte del glorioso patriarca y esposo de Nuestra Sefiora San Josef™, San José
en el siglo xvir (Actas del Tercer Simposion Imternacienal), Valladolid, Centro Espaiiol de
Investigaciones Josefinas, 1981, pags. 421-488, que se centra mas en el tratamiento del te-
ma josefino por Valdivielso ¥ en el andlisis teolégico del peema, equivoca los datos sobre
el maestro, al sefialar que habia sido parroco de Santorcaz (Madrid} antes que capellin
mozarabe, ¥y da como primera la edicidn de Diego Rodriguez en Toledo, 1604 (pigs. 425-
426 y nota a esta iliima pag.).

* Clemente Palencia sefiala en sus Efemérides toledanas que lz primera edicion del libro
aparece en noviembre de 1610 ¥ que el manuscrito se habia devuelto a Toledo con las apro-
baciones correspondientes en febrero de ese afioc (Ed. de Gabriel Mora del Pozo, Toledo,
Diputacion, 1991, t. 111, pag. 31). Por su parte, don Cayetano Rosell, editor de la Vida de San
José en el tomo 29 de la Biblioteca de Autores Espafioles, recoge en su “Catilogo de poe-
mas castellanos heroicos..” que la primera edicién era de Toledo, 1607 y sefiala una segun-
da de Madrid, 1612, que a nosotros no nos consta (Poemas épicos, 11, Madrid, Rivadeneyra,
1854, pag. XXVIh).
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me continuador en el oficio de su padre, Pedro Rodriguez, no antes de
1616°. Y todavia era més dificil de entender como en un texto editado en 1604
aparecia un poema laudatorio de “Baltasar Elisio de Medinilla”, asi firmado,
cuando nos consta que este poeta no aparece en la palestra hasta la justa de
1605 y no utiliza el nombre arcddico de “Elisio” hasta algunos afios tarde’.

Todo ello ha enredado, como decimos, lo que concierne a la primera edi-
c¢ion de esie libro de versos, auspiciado por Lope de Vega, pues no en vano
le dedica una composicién al autor, ¥ que cuenta con otros preliminares de
autores famosos de la época como el historiador Francisco de Pisa, el maes-
tro Alonso de Villegas, autor de la Selvagia vy el Flos sanctorum, el médico
del rey Cristobal Pérez de Herrera, autor del Amparo de pobres, y de su hi-
jo, Juan Antonio de Herrera. Por otra parte, la consideracion de que esta
obra se relaciona muy estrechamente con las Justas celebradas en Toledo al
nacimiento de Felipe IV (1605), con la famosa Academia de Fuensalida, con
un periodo en el que Lope reside en Toledo y aglutina en torno a sf a un
nutrido grupo de poetas, conocido como los “cisnes del Tajo”, v, por iltimo,
el que la biografia de Valdivielso no sea hasta ahora suficientemente cono-
cida, contribuyen a dotar de interés la aclaracion sobre la fecha de esta pni-
mera edicion de un libro clasico que se ha reimpreso hasta nuestros dias, es
verdad que con menos asiduidad que en la época que le vio nacer.

Felizmente, hoy podemos localizar con precision la primera edicién de la
obra, al haber aparecido un ejemplar de la misma, que —como no podia
ser de otra manera— establece con claridad en su colofén que lo imprimi6é
en Toledo Pedro Rodriguez en 1604, Dicho ejemplar, ¢l dnico que se co-
noce de esta edicidon principe, se encuentra en el fonde Damaso Alonso de
la Biblioteca de 1a Real Academia Espafiola. Se trata de un volumen en oc-
tavo, en perfecto estado de conservacion, encuadernado en pergamine, con
el exlibris de Damaso Alonso, que Heva la siguiente portada:

& (. Pérez Pastor, La imprenta en Toledo, Madrid, Imprenta Tello, 1887, pig. XIX. José de
Valvidielso, Romancere espiritual. Ed., introduccion v notas de J. M. Aguirre, Madrid, Espa-
sa-Calpe, 1984 (Col. Clasicos Castellanos). El editor describe el ejemplar de la BNM R/1915
{el falso de Toledo: Diego Rodriguez, 1604} diciendo: “El ejernplar [...] ne es de 1604. La
tercera cifra de la fecha estd escrita a mano. Ef texto es, sin duda alguna, el de la edicion de
Pedro Crasbeek, Lisboa, 1615, La portada es probablemente la de la edicion de Diego Ro-
driguez, Toledo, 1624”. Pedro Rodriguez imprime en Toledo las ediciones de 1607, 1608,
1610. En 1612 va lo hace su viuda. Diego Rodriguez empieza a imprimir esta obra en 1623.
Una ed. de Toledo, Pedro Rodriguez, 1615 la define Aguirre como “dudosa”™ y remite a la ed
de Toledo 1612 {Romancero, cit. pig. LXXXN).

7 Para todo lo relacionado con este pocta toledano remitimos al trabajo de Miguel Angel
Pérez Pricgo, “Poetas toledaznos del Barroco. Baltasar Elisic de Medinilla”, 4£F, IX, 1986,
pags. 225-238; también a nuestro libro Baltasar Elisio de Medinilla v la poesia toledana de
principio del siglo xvi, Madrid, [beroamericana-Vervuert, 1999, donde se aporta bibliografia
complementaria.
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VIDA, EXCE | LENCIAS Y MVERTE DEL | gloriosissimo Patriarca y espo-
80 de nuestra | Sefiora San loseph. | A4 don Gabriel Suarez de Toledo, Pre-
sidente del Consejo | del Hlustrissimo de Toledo, Arcediano de Madrid, y |
Canonigo en la santa yglesia de Toledo. | Por el Maestro loseph de Val-
divielso, Capellan | Muzarabe en la |santa yglesia de Toledo.

[Escudo xilografiado de la Compaifiia de Jesis, con la leyenda “Turris
fortitudinis |a facie inimici” dentro de una orla} .

Consta de: 3 hojas + 16 de preliminares (incluida la portada) + 354 fo-
lios 1tiles de texto + 2 hojas.

Signaturas: {° + ¥ + A-Z® + Aa-Yy*. Erratas en fols. [Bb3], {Cc3],
[52], [111], [205], [290], [292], [320], [331].

Los folios que serian [354v°] al [356] se ocupan con compaosiciones poéti-
cas de los siguientes ingenios: Cynthia Tirsea, [354v°], don Pedro Vaca [355],
doctor Gregorio de Angulo [355v°] y Martin Chacdn [356). Estas composicio-
nes figuran en ediciones posteriores entre los preliminares de la obra®.

El colofén se encuentra en lo que seria el fol. [356v°], consta del escu-
do del impresor Pedro Rodriguez v debajo de él lo datos : “En Toledo | por
Pedro Rodriguez | impressor del Rey Nuestro |Sefior] MDCIII™ ®.

Es de notar gue en esta primera edicién Valdivielso no figura como “ca-
pellan del INustrissimo Cardenal de Toledo, don Bernarde de Sandoual y
Roxas”, leyenda que si consta en la portada de otras ediciones posteriores
(como la de Toledo, 1612), sino solamente como “capellan mozarabe” de la
catedral toledana.

Los preliminares de esta primera edicion son diferentes a los de edicio-
nes posteriores. Curiosamente la Aprobacidn firmada por Gracidn Dantisco
lleva fecha de 19 de septiembre de 1603 (fol. §2), cvando en ediciones
posteriores, como la citada de 1612, figura la de 15 de septiembre de ese
afio. La Tasa de Francisco Martinez hace constar que la obra tiene 46 plic-
gos y medio [fol. T4v°), cuando ediciones posteriores dicen que la obra tie-
ne 47 pliegos. También hay un monto distinto en la cifra de reales y ma-
ravedis. La Fe de erratas es sensiblemente mayor en esta primera edicion y
la firma el maestro Orduiia (fol. 5), en lugar de Murcia de la Llana, que
firma la de 1612, por ejemplo. La Dedicatoria a D. Gabriel Suirez de To-

# Evidentemente, se pidieron para completar el medio pliego que sobraba en la impresion.

® Et libro tiene ¢ncuadernacidn original en pergamino; en su lomo se lee: “Valdivieso
/ Vida de / S. Joseph / en octavas”, Presenta en su portada la signatura escrita a mano:
Co-Arm®-5-42, probablemente de la Biblioteca de Damaso Alonso, junto con otra, que es
la actual: CA-3906. También en la portada, en su mitad derecha aparece escrito a mano con
tinta: “Est Domus Aula Dei”. En el vuelto de la dltima hoja hay un dibujo heche a mano, al
parecer con la misma tinta que representa —toscamente— un pajaro y debajo de &l lo que
parece un nombre, del cual solo distinguimos *...martia..”
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ledo se firma en esta primera edicion como “capellan de V. M. El Maestro
lIoseph de Valvinielso”(fol. 7), cuando ediciones posteriores suprimen la
mencion “capellan de V. M.”, Pero quiza el dato mas importante es que la -
edicién principe afiade una Suma del privilegio, ausente en ediciones poste-
riores, como la citada de 1612 que tomamos como referencia. Dice asi:

“El Maestro loseph de Valdivuelso tiene preuilegio para que por tiempo
de diez afios él y no otra persona sin su licencia pueda imprimir y vender
este libro de la Vida, excelencias y muerte del gloriosissimo Patriarca y
esposso de nuesira sefiora San loseph, so graucs penas confenidas en ¢l
dicho previlegio. Su data, en Valladolid, a doze dias del mes de Abril de
mil y seyscientos y quatro. Secretario Iuan de Amecineta™ (fol. T4).

No podemos pasar por alto la motivacion por la que surge esta obra, se-
gin declara ¢l mismo Valdivielso: en 1597 se organizan fiestas en €l Mo-
nasterio de Guadalupe y con ese mofivo son llamados el licenciade Alonso
Lobo, intimo amigo del autor,

“con otros combeneficiados y insignes musicos desta Santa Iglesia para la
translacion de unas sagradas reliquias, quiso hazerme participante de tan
dichosa romeria, la qual hicimos con no menos gusto que deuocion” (Fi-
da de San José, 1604, Prologo al lector, fol. T8}).

La capilla se dedica a San José, y el prior del Monasterio, fray Gabriel
de Talavera, encarga a Valdivielso un epitome de las fiestas y “una suma
de la vida del glorioso santo™ (Ibid.). Es evidente que Talavera conocia la
existencia de al menos dos obras sobre San José, la ya citada del Padre car-
melita Gracidn de la Madre de Dios (1597)'"° y la del franciscano P. An-
drés de Soto, Vida y excelencias del bienaventurado Sant loseph, esposo de
la Virgen sanctissima Nuestra Seriora (Valladolid, 1593). Por supuesto exis-
ten otras anteriores como la Josephina de Laredo (1535, pero hay edicion
de Valencia, 1590)'!, pero el prior de Guadalupe debia de pretender una
obra en verso, de ahi que pensara en Valdivielso para tal novedad. Por eso
escribe el propio maestro:

*“No quiero dexar de escusarme y entre muchas que puedo dar, la princi-
pal de auer escrito en verso es ser mandado de quien es razon sea obe-
decido” (Ibid, fol. §7v°).

0 Véase J. A, del Nifio Jesds, “Fray Geronimo Graciin de la Madre de Dios v su “Sum-
marie de las excelencias del glorioso S. Joseph, esposo de la Virgen Maria o Josefi-
na”(1597)", Estudios Josefinos, 31 1977, pags. 295-322,

'8, T. Fernindez, “Las “Josefinas” de Bernardino de Laredo (1535) y de Andrés de So-
to (1593), franciscanos”, San José en el Renacimiento. Actas del segundo Simposio Interna-
cional, Toledo, 1977, pags. 223-254.
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Talavera debia de querer una “suma de la vida del gloricso santo” en
verso castellano, como la que habia compuesto Gerson en latin, y de todos
los que acuden a las fiestas del Monasterio de Guadalupe Valdivielso le pa-
rece €l mas capaz'’. Porque algunos nombre relacionados con el San José
no son poetas, tal por ejemplo el maestro Lobo ' o don Grabriel Suirez de
Toledo, a quien Valdivielso dirige la obra. Se relacionan con él no por la
Academia o las justas poéticas, sino por razén de su profesion de capellan
en la catedral toledana. Muy probablemente este ultimo personaje, Presi-
dente del Consejo del Hustrisimo, como reza la dedicatoria, fue el que pu-
so en contacto a Valdivielso con Sandoval v Rojas.

Se conserva el acuerdo del 18 de septiembre de 1597 por ¢l cual se co-
misiona a Alonso Lobo y al arcediano de Madrid Gabriel Suarez de Toledo
para que acudan junto con Valdivielso durante diez dias al Monasterio de
Guadalupe '*. Como se sabe, este don Gabriel Suarez de Toledo, “presidente
del Consejo del Hlusirissimo'de Toledo”, es el destinatario de la obra de Val-
divielso, entre otras cosas para que “las fauorezca con el amor y afabilidad
con que siempre ha honrado mis cosas” (Vida de San José, 1604, fol. 6v°).

Evidentemente con algo més le favoreceria el citado personaje, por cnan-
to a partir de ese momento Valdivielso entra en contacto con el cardenal
Sandoval v Rojas.

2. LA Vipd DE SAN JOSE EN LA VIDA DE JOSE DE VALDIVIELSO.
NUEVOS DATOS PARA UNA BIOGRAFIA

Parece aconsejable refrescar los datos biograficos que tenemos sobre ¢l
maestro, por cuanto no se suelen citar en las fuentes al uso algunos verda-
deramente importantes y otros aparecen confundides. Valdivielso habia na-

*2 Un modele, aunque no espafiol, es la Josephina de Gerson, dividida en veinte cantos. Val-
diviclso la menciona en diversas notas marginales a lo largo de su libro, con preferencia a otras
obras sobre San José, Este poema, al estilo de Virgilio, pudo haberle servido al maesiro tole-
dano como punto de partida. Véase a este propdsite el trabajo de G. M. Roccati, “La Josephi-
ra di Jean Gerson {1418): un poema virgiliano di contenuto biblico”, Studi Francesi, 121, 1997,
pags. 3-19. Hay edicién reciente del poema de Gerson en CD a cargo del mismo estudioso: Jo-
sephina, Introduction, texte critigue, scansion, index des fermes avec indication des gquantités
prosodiques, tables des formes métriques, Paris, CNRS-LAMOP, 2001. Scbre todo lo relacionado
con ¢l tema de San José, s¢ puede consultar la Bibiiografia su §. Gmseppe, cle Johanncs Stohr,
accesible en internet en la pagina <htip: uStuns. org 1ografia
{Consulta de marze de 2002).

! Este autor vive entre c. 1555 y 1617. Es Maestro de capilla en la catedral de Toledo
desde 1593 hasta 1603, en que pasa a serlo de la de Sevilla. Publica un volumen de can-
cioncillas y motetes en 1602 y deja musica compuesta en algin manuscrito también.

4 Libro de Actas Capitulgres, acuerdo del 18 de septiembre de 1597, Archive de la Ca-
tedral de Toledo.
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cido en Toledo en 1565, y no cerca de 1560, como se ha propuesto hasta
ahora en todos los lugares donde se especula sobre este dato biografico 1.
Por tanto tiene casi cuarenta afios cuando aparece esta primera obra impre-
sa, que tal vez no es la primera de las que compuso. Pertenecia a una fa-
milia de cordoneres, era el sexto de una larga serie de diez hermanos, de
los que sobrevivirian solo unos cuantos, como era natural en la época.

Valdivielso es maestro probablemente en Artes y por la universidad de su
ciudad al menos desde 1585, fecha en que encontramos un poema suyo con
esta especificacion; recibe érdenes menores antes de 1589, en 15591 es cape-
llan de unas capellanias en Santa Maria Magdalena; se ordena de misa en
1592, un aiic mdas tarde es capellén mozarabe (con el voto favorable de don
Gabriel Sudrez de Toledo). Canénigo extravagante en la Santa Iglesia de To-
ledo en 1594, en 1596 clérigo mayordomo del Monasterio de la Reina
(Nuestra Sefiora de la Visitacién), capellan desde 1598 de las Capellanias de
Cosme Sanchez de Espinosa en el Monasterio de Santa Fe; el mismo aiio es
cura mozarabe de San Torcaz (Toledo), de donde toma posesion en 1599,
guiado por Alonso Lobo como maestro de ceremonias. También ese afio es
elegido como promotor fiscal de Toledo, cargo del que se exonera poco
tiempe después, v en 1601 forma parte del Cabildo de Curas y Beneficia-
dos de la ciudad. Hasta ahorz no se sabia exactamente cuindo recibe el
nombramiento como capelldn del poderoso cardenal Sandoval y Rojas'®, pe-
ro deducimos que tuvo que ser en 1603, fecha en que como presbitero que
es, se declara ya “criado del Ilustrisimo de Toledo”. Una carrera, como se
ve, jalonada por el éxito, pero que tal vez catapultaria la composicién de la
Vida de San José y la buena acogida de sus autos sacramentales !’

' No parece inoportuno publicar aqui su partida de bautismo, que se contiene en e} ex-
pediente de ordenacion de misa del maestro Joseph de Valdivielse, a la sazén clérigo de evan-
gelio de Toledo: “A v[ein]te de novi[embre] de mill ¢ quinientos y sesenta v cinco a[fi]os, el
m{aestrjo Andrés Sdnchez, cura teni[ent]e, baptigd a Josepe, hijo de Gerbmimo de Baldiviel-
s0 y de Ysabel de la Fuente. Fueron sus padrinos Pedro Sénchez y Maria de la Paz, testigos
Miguel Sanchez, teniente de beneficiado, y Julidn Rodriguez, clérigo, ¢ Dlieglo de Tlole]do”
(Archivo Diocesana de Toledo, Ordenes Mayores, 1592}, Dicha partida se encuentra, efecti-
vamente, en el Libro de bautismos de Santa Maria Magdalena de 1558 a 1570, de Toledo,
con la salvedad de que indica que el bautismo se llevd a cabo el dia 21. La parroquia de la
Magdalena estard muy ligada al poeta, por cuante es en ella donde se confirma {en 1375) y
donde, andande el tiempo, bautizard Valdivielso a los hijos de los amigos, como Lope.

14 Seflala J Snow en su ed. del Auwto de la descensién de Nuestra Seiiora, de 1. de Valdiviel-
s0, Exeter, Universty of Exeter, 1983, pag. IX, que tuvo que ser después de 1604, Efectivamente
uno de {os preliminares de fa primera edicion, la Tasa, esta fechado en 22 de diciembre de 1604,

17 Datos que proceden de nuestra propia investigacion en el Archivo Diccesano de Toledo y
de los que recoge J. Sinchez Romeralo en su tesis, dirigida por Damaso Alonso, E! maestro Jo-
5¢ de Valdivielso, Madrid, Universidad Central, 1967. En 1602 firma el auto E! hospital de los
locos, en Toledo, seglin consta en el ms. 16159 de 1la BNM, aunque alli lleva por titulo Farsa de
la Ipcura.
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El clérigo Valdivielso habia sabido arrimarse a los buenos desde muy
temprano y en esos afios habia conseguide llegar hasta lo mds alto y
prepararse para otras dignidades que le sobrevendrian mas adelante. Es
indudable que para ello habia aprendide también a utilizar la literatura,
por cuanto alguna obra como el San José le proporciona un éxito inme-
diato no sélo en el plano literario; otras obras tienen una clara inten-
cionalidad propagandistica y aparecen en el momento justo: el Sagrario
de Toledo v el Auto de la descension de Nuestra Sefiora en la Santa
Iglesia de Toledo, por ejemplo, aparecen en el afio 1616, cuando el ca-
pellan Valdivielso se encarga de organizar las fiestas por la translacién
de la Virgen del Sagrario a su nueva capilla en la Catedral, en un mo-
mento en que Sevilla y Santiago quieren disputar a Toledo el titulo de
“sede primada” ‘%

El ambiente cultural del Toledo de la época no puede ser mas favo-
recedor de cualquier iniciativa literaria vy, desde luego, la presencia de
Lope de Vega contribuye a dinamizar todo lo que tiene que ver con la
literatura: justas, certamenes, academias, obras de teatro, etc. % Los li-
bros que se imprimen en torno a esos afios nos permiten suponer la
existencia de un grupo de literatos, casi siempre los mismos, que son los
que colaboran en los epicedios de las obras: Eugenio de Robles, cape-
llan mozarabe compafiero de Valdivielso de la capilla del Corpus Christi,
edita en 1603 una Breve suma del oficio santo gotico mozdrabe y obtie-
ne sendos poemas de Valdivielso, Alenso Palomino y del licenciado Juan
Martinez; un afio después el mismo Robles publica su Compendio de la
vida del cardenal Cisneros (Pedro Rodriguez) y obtiene sonetos de Val-
divielso y Chacon dedicados a Cisneros, otros de Palomino, Pedro Vaca
de Herrera, Gregorio de Angulo, Juan Vaca de Herrera y Juan Martinez;
un epigrama de Francisco Gutiérrez y unos disticos de Jerdnimo de Ro-
man de la Higuera. La Elocuencia espafiola en arte, del maestro Jiménez
Paton, se imprime también en ese afio en Toledo, en este caso por Tomas
de Guzmadn, y colaboran en ella —entre otros— Valdivielso y Juan Anto-
nio de Herrera. El fervor josefine hace que edite Pedro Rodriguez en
1605 un Sumario de las excellencias del gloriosso San Joseph [...] reco-
pilado de diversos autores por el M. Fr. Jerénimo Graciin de la Madre

¥ También Tamayo de Vargas compone su Defensa de la descension de la Virgen ..a
la Santa Iglesia de Toeledo (1616} y Pedro de Herrrera su Descripeién de la capilla de
Nuestra Sefiora del Sagrario (1617), donde se recoge el certamen de 1616. Hay un evi-
dente “cerrar filas” a favor de Sandoval, que no repara en gastos para conmemorar tal
evento.

1 Lo hemos tratado por extense en nuestro Baltasar Elisio de Medinilla y la poesia tole-
dana, cit., pags. 13-23,

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



RFE, LXXXII, 2002 LA PRIMERA EDICION DE LA FID4 DE SAN JOSE... 281

de Dios, en el que, por supuesto, también colabora Valdivielso con un
poema ?®, que por cierto no se ha editado nunca después de ese afio.

El hecho de gue fuera nombrado capelldn del cardenal Sandoval y Ro-
jas?' le hace residir esporadicamente en Ia corte entre 1608 y 1612, aunque
los fuertes vinculos también profesionales que tenia con Toledo le obliguen
a volver a menudo?. Parece que hasta 1611 es bastante frecuente su pre-
sencia en la ciudad Imperial, pero decrece a partir de ese momento, porque
en ese afio, el Gltimo dia de enero justamente, nombra al presbitero Luis
Moreno, capelldn de coro de la Catedral, por teniente de cura de la iglesia
de San Torcuato “por ausencias que hace desta ciudad”?.

Valdivielso se nos ha pintado como un hombre bueno, amigo de sus
amigos, entre los que destacan nombres como los del ya citado Lope o el
de Cervantes, aprobante de buen nimmero de libros de sus contemporaneos.
Desde luego tenia muchos amigos, en Toledo y en la corte, uno de los del
primer grupo fue sin duda el poeta toledano Baltasar Elisio de Medinilla,
también muy amigo del Fénix, puesto que tiene que ver con la impresién
de la Jerusalén y le dedica poemas publicados en las Rimas o los Pastores
de Belén. Medinilla también dedica un poema a la obra de Valdivielso Ro-
mancero espiritual (1612), justamente el mismo que aparece en ese ejem-
plar facticio de la Vida de San José, pretendidamente de 1604; pero no
compone un poema para este libro, alguien lo toma del Romancero espiri-
tual y lo adjunta a esa edici6n falsa.

Pero falta una biografia del poeta que lo sitie en el lugar que le co-
rresponde, sin las idealizaciones al uso que se dan cuando se quieren suplir
los documentos de la biografia de un personaje. Como es logico, el maes-

2 Asi lo menciona C. Pérez Pastor, La imprenta en Toledo, cit., pig. 186b, aunque dicha
referencia no la recojan los estudioses de Valdivielso, como Aguirre, ni tampoco aparezca en
los Textos dispersos de antores espafioles, cit. La obra de Gracian de la Madre de Dios se
edita por primerz vez en Roma, por Antonio Zannetti en 1597. Para todo Jo relacionade con
¢l tema josefino, que tiene consagradas —que sepamos— dos revistas: Estudios Josefinos y
Cahiers de Josephologie, se pueden consultar los tsabajos de Laurentine M. Herrdn, “El
maestro José de Valdivielso ¥ su poema...”, cit. ¥ “Comentarips de Diego Sudrez de Figueroa
a la “Vida, muerte y excelencias de San Jos¢” del maestro I de V)", £/, 45, 1991, pigs. 144-
181 y 47, 1993, pags. 47-73. Del mismo “Rasgos de la espiritualidad josefina segun la obra
de V. “Vida de San José”, ibid., 34, 1989, pigs. 67-87. Sobre Gracian de la Madre de Dios
y su obra, puede ver el trabajo de José Antonio del Nifio Jests “Fray Gerénimo Gracidn de
la Madre de Dios y su “Summario “, cit,, pags. 295-322.

2! Por desgracia, el bien documentado libro de R. Liinez Alcala, Don Bernardo de Sando-
val y Rojas, protector de Cervantes (1346-1618), Salamanca, Anaya, 1958, no da la fecha con-
creta en que se produce el nombramiento, pere tuve que ser —como hemos dicho— en 1605,

2 Asi lo recoge J. Sinchez Romeralo en su tesis EI maestro José de Valdivielso, cit.,

pag. 320 nota.
B Archivo Histérico Provincial de Toledo, prot, de Juan Ruiz de Santamaria, sig. 2867,
sin foliar.
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tro Valdivielso tuvo también sus enemigos y criticos, €l mismo lo reconoce
en el prélogo a la obra que nos ocupa, la Vida de San José, cuando acon-
seja al lector que sea prudente:

porque no se tian de ti como de ciertos embidiosos ignorantes, que no
pudiendo dezir mal de algunas cosas mias por auer parecido bien publi-
caron que eran agenas, haziendo su duefio a quien desto sabe poco, cosa
para quien le conoce y me conoce muy de risa {Fida de San José, 1604,
Prélogo al lector, fol. T9v°).

No podemos menos de sefialar otra curiosidad bibliografica a este respec-
to: se atribuye una Historia de San Joseph en octavas (1598) a Luis Hurtado
de Toledo, autor muy controvertido en cuanto a su intervencién como editor
de obras ajenas, entre las que se cuenta el Palmerin o la Comedia de Preteo
y Tibaldo®*. Valdivielso tiene buena relacion con tan curioso personaje, no en
vano escribe —igual que él—- un poema preliminar en la Historia del glo-
riose martir San Vicente, del licenciado Luis de la Cruz (Toledo, 1585), pe-
ro es poco probable que la Historia de San José en octavas pueda pertenecer
al autor antedicho porque Hurtado habia muerto en 1590%. Es verdad que
la alusion copiada mas arriba parece dar como vivo al autor falso (“a quien

L %

desto sabe poco”, “para quien le conoce™, dice Valdivielso), pero no deja de
ser sugerente tal coincidencia de hechos.

Sus enemigos llegan incluso a decir que la Vida de San José ha pare-
cido mal, a pesar de que se habia vendido muy bien, todo elio incluso an-
tes de haberse publicado, con evidente mala intencién. Es verdad que por
esas mismas fechas Lope habla del Quijote sin que todavia hubiera salido
impreso, y que el libro de Valdivielso debia de conocerse de la misma ma-

n

¥ Cayetano Rosell, “Catilogo de poemas..”, cit. Recoge también la noticia Cristébal Pé-
rez Pastor en su Jmprenta en Toledo, cit,, pag. 172, aunque remitiendo a Rosell. El pie edi-
torial sefala que la imprimié Pedro Rodriguez en Toledo en octavo en 1598, La fuente de es-
ta atribucién estd en Nicolds Antonio, Nova, 11, pag. 44, pero nadie que sepamos ha conse-
guide ver el libro después.

# Dato poco conocidoe, por cierto, por los estudiosos que se han dedicado a este poeta.
Sobre Hurtado se puede consultar la reciente y magnifica edicion de su obra Hospital de ne-
cios. Ed. critica de V. Nider y R. Valdés, Lucca, Mauro Baroni Editore, 2000 {Col. Agua y
Pefia, 11). Sigue siende fundamental el estudio de A. Rodrigucz Moiiino, “El poeta Luis
Hurtade de Toledo (1510-c1598)°, Relieves de erudicion {Del Amadis a Gava), Valencia,
Castalia, 1959, pags. 145-203. Cir. A. Blanco Sanchez, Enire Fray Luis y Quevedo. En bus-
ca de Francisco de la Torre, Salamanca, Atlas, 1982, pags. 227-229. Julic Milego, E! teatro
en Toledo durante los siglos xvi y xvil, Valencia, Manuel Pau, 1909, escribe en su pdg. 113:
“El afio 1598, publicd Hurtado de Toledo una Historia de San Joseph, versificada en octa-
vas. La fecha de publicacién coincide con ia del poema de Valdivielso”. Salvd menciona un
pliego de 12 hojas titulado Muerie y trinsito del patriarcha S. loseph en octavas de Valen-
cia, I. C. Garrriz, 1603 (Catdlogo de la Biblioteca de Salvd, Valencia, Ferrer de Orga, 1872,
t. I, phg. 341b).
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nera, quiza por versos que el autor hubiera ido desperdigando en las aca-
demias o reuniones de amigos en que participa.

Pero no se puede obviar que por esos afios ¢l maestro Valdivielso se en-
frenta a personas importantes en su ciudad, como por ejemplo el clérigo
Lorenzo de Frias, que le disputa una capellania en 1590, o el licenciado
Juan Bautista Cameno, que se opone a €] en la capellania mozérabe, obte-
niendo el unico voto de don Tomas Borja (Actas capitulares, 30 de junio de
1593). Todavia mas grave es la querella que Cameno le dirige a Valdiviel-
s0 y otros capellanes “latinos™ por ocupar capellanias reservadas a los “mo-
Zarabes”. Valdivielso declara contra este personaje, compafierc suyo mas
tarde, cuando otra vez el licenciado Santa Maria le gana una plaza de ca-
pellan mozarabe en la Capilla del Corpus Christi (1598), con gran alboroto
en la ciudad. El clérigo Diego Ramirez declara, por ejemplo, que a Valdi-
vielso y otros les han ensefiado lo que tenfan que decir para la oposicion,
mientras que Cameno lo sabia suficientemente. No contento con todo ello,
Valdivielso testifica que ha oido decir misa a Cameno en su parroquia de
Santa Justa y que la dice mal. Como él, otros capellanes mozirabes como
Alonso de Villegas o Pisa, sin duda amigos suyos (por cuanto aparecen sus
composiciones en los preliminares del San José), se manifiestan de forma
parecida ?¢,

Indudablemente, Pisa y Villegas son compaiieros y amigos, este nltimo
le dedica unas frases elogiosas en noviembre de 1602, v escribe a proposi-
to del San José: “Es obra en la qual (como en otras muchas que he visto
del mismo autor) muestra la grande agudeza de su ingenio, su bien enten-
dida Theolegia, su mucha lecién, assi en letras diuinas como humanas”
(fols. 97 v v°)?’. Pisa se centra més en sus particularidades estilisticas v
alaba su “buen estyle y lengunaje castellano, con ygual elegancia y destreza
en el metro. Hallard asimismo muchos y muy sutiles concetos, [...] algunos
como de passo, con agradable breuedad” (fol. §8v°]).

La obra, pues, se debié de componer entre 1597 y 1602, en el poema
aparecen referencias a fray Gabriel de Talavera, prior de Guadalupe, que se
presenta como autor de un libro, la Historia de Nuestra Sefiora de Guada-
lupe (Toledo, 1597), que por aquel entonces habia escrito tal vez con mo-

% ) Sanchez Romeralo, op. cit., II, pags. 228 y siguientes.

¥ No se puede olvidar que Villegas es autor de un Flos sanctorum, de extraordinario éxi-
to en la época, donde trata también la figura de San José, como es légico. La obra se pu-
blica en varjas partes, la Primera de las cuales ve la luz en Toledo en 1588 con ei adjetive
de *“nuevo™. Otro toledano, el P Ribadeneira publica el suyo en 1599, donde igualmente tra-
ta la figura de San José pero de una manera distinta a su antecesor. Véase L. M.” Herrdn,
“San José en las vidas de Cristo y de Maria del siglo xvi”, San José en ef Renacimiento, cit.,
pags. 459-465 especialmente,
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tivo también de mayor glorificacion para el Monasterio. No encontramos
hoy relacién de las fiestas, cuyo epitome debia escribir también Valdivielso,
segun declara en el prologo de su Vida de San José ™.

3. LopE, VALDIVIELSO Y OTROS INGENIOS A PRINCIPIOS DEL XVII

Lope reside en Toledo de 1604 a 1610, precisamente. La importante re-
laciébn que nuestro poeta tuvo con el Fénix (pues fue nada menos que
quien bautizd a Marcela en Toledo v el que ayudd a bien morir a su pa-
dre en Madrid, segun escribe Montalbin en su Fama postuma), ha hecho
que conozcamos no pocas noticias del clérigo toledano por el conocimien-
to mismo que tenemos de la vida de Lope. A pesar de lo cual todavia se

siguen difundiendo inexactitudes entre los estudiosos en lo que concierne a

sus relaciones >,

Es evidente la amistad del Fénix para con los ingenios toledanos, en-
tre los que se cuenta Vadivielso. Algo mds que amistad tenia que ser lo
que les uniera, cuando Lope denomina a clérige toledano “mi maestro™;
por ello no nos extrafia que se prestase a bautizar a Marcela en mayo de
1605 como “hija de padres no conocidos”, siendo su compadre el siempre
presente Martin Chacdn y testigo, entre otros, Agustin Castellanos, el fa-
moso poeta sastre*’, De la misma manera y el mismo afio bautiza en la

# La bibliografia sobre Valdivielso no es excesivamente amplia, apenas hay ediciones mo-
dernas de sus obras con la excepcion de su teatro que cuenta con la excelente edicion de
R. Arias y R. Piluso, Teatro completo (Madrid, Ista, 1975); trabajos anteriores: L. Rouanet
{Auto de la descension de Nuestra sefiora), M. René Gonzalez (£/ A'ngel de la Guarda,
1982), E. Rull {Psiguis y Cupido, 1966} J. L. Flecniakoska (£} hospital de los locos, la se-
rrana de Plasencia, 1971} o posteriores de R. Arias (Las pruebas del lingje humano, 1995,
de controvertida airibucion) o B. Bourneaux (su teatro en general, 1980). Otras obras no dra-
méaticas han merecido edicién modema, o no tan moderna, como €l Romancero espiritual, que
edité M. Mir en 1880 (Coleccion de Escritores Castellanos) y mas recientemente v de forma
magistral, el va citado Aguirre. Hay trabajos parciales sobre aspectos temiticos, muy espe-
cialmente los de R. Arias {refrancro, evangelios apocrifos, alegoria biblica en £I drbol de ia
vida), pero también R. Piluso {honoi en V. y Cervantes} o B. Wardropper (el honor en los
autos de V. y Lope). Por supueste, los libros clésicos de Flecniakoska o Arias sobre el auto
o F Pierce sobre la poesia épica tratan suficientemente de su figura. A, Vegue Goldoni en
sus Temas de arte y literatura (Madrid, 1928) le dedica varios capitulos como poeta eucaris-
tico que dedica su esfuerze a la Virgen del Sagraric o al romancero espiritual.

¥ Sin duda una de las confusiones méas llamativas es aquella en la que incurre J. de En-
trambasaguas cuando quiere presentar a nuestro clérigo disfrutando de los favores de Ana Ve-
lazquez antes de 1587, cuando en realidad se trata del comico Juan de Valdivielso (Estudios
sobre Lope de Vega, Madrid, CSIC, 1938, t. III, p&g. 61).

¥ 1a descubrio y publica F. de Borja San Romin en su obra Lope de Vega, los comicos
toledanos y el poeta sastre, Madrid, Impr. Gongora, 1935, pag. XVI, aunque antes lo habia
recogido Redriguez Marin, segin refiere el propio San Roman en el lugar citado.
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Magdalena a la hija del comediante Alonso de Riguelme, siendo padrino
el propio Lope?'.

En ¢l mismo tiempo en que la Vida de San José se encuentra en Valla-
dolid a la espera de obtener licencias y privilegio estan también las Rimas
del Fénix, en alguna de cuyas ediciones participan poetas toledanos muy re-
lacionados con Valdivielso: dofia Isabel de Ribadeneyra, por ejemplo, pane-
girista del San José, publica un soneto laudatorio en la edicidn sevillana de
Lope (1604) y Medinilla otro en Ia edicién madrilefia de 161332, Curiosa-
mente, Lope envia desde Toledo al Duque de Sessa en septiembre de 1605
una impresion de esta obra suya (probablemente la de Lisboa de ese afio)
junto con la Relacién de las fiestas de Ivledo al nacimiento de Felipe IV,
en la que tanto papel le cupo™.

La relacion entre Lope y Valdivielso durard hasta la muerte del Fénix v,
al contraric de lo que ocurre con otros ingenios como Medinilla, da la im-
presién de que la admiraciéon es mutua e inquebrantable. El propio Lope ci-
ta al maestro Valdivielso como hombre sabio por esos afios, a quien da a
leer libros para conocer su juicio, como ocurre con El perfecto predicador
de ofro amigo de ambos, el maestro Jiménez Patén®*. Las alabanzas a su
arte se mantienen a lo largo de la vida del Fénix, aparccen tanto en Ia Je-
rusalén (1609) como en la Filomena (1621) o el Laurel de Apolo (1630).

No se puede dejar de mencionar un aspecto que tiene que ver con lo
gue antecede y es la admiracién de Valdivielso por Géngora y por sus poe-
mas mayores como las Soledades, en cuya edicidon de 1636, la comentada
por Salcedo Coronel, aparece un poema de alabanza. Quiza la prueba mas
clara de esa admiracién es sin duda el gongorismo de algunos versos del

¥ Como se puede leer en el Libro quinto de bautismos de Santa Maria Magdalena, que
comprende los afios 1604-1626, fol. 17v®, Archive Parroquial de Santa Maria Magdalena,
Toledo.

3 Para el complicado enredo bibliografico de esta obra, véase la ed. critica de la misma,
que se debe a Felipe Pedraza, Edicion critica de lfas Rimas de Lope de Vega, Madrid, Univ,
de Castilla-La Mancha, 1993, t. 1, pags. 17-20.

# Véase ). de Entrambasaguas, Lope de Vega en las justas poéticas toledanas de 1605 v
1608, Madrid, Graf. Uguina, 1969. S¢ equivoca el estudioso al [ocalizar ¢l asiento donde el
Ayuntamiento de Toledo encarga a Lope la impresién de esta justa, no es como dice —péag. 29,
nota— en el Libro de la razon de los sefiores corregidores, sino en el Libro de acuerdos mu-
nicipales, libros manuscritos del Ayto. de Toledo, seccion A, n® 26, sesion de 23 de mayo de
1605, en cuyo fol. {243] figura tal encargo. Segin dicho acuerdo, a Lope le comisionaron pa-
ra imprimir el libro, previo page de 300 reales, lo cual no quiere decir, clare es, que fuera
el autor material de la Refacién de las fiestas. [Debemos manifestar aqui nuestra gratitud al
actual archivero del Ayuntamiento, I Mariano Garcia-Ruipérez].

3 Cfr. La carta que le dirige desde Toledo en 23 de septiembre de 1607, cuanda dice que
ha mostrado ¢l libro a varios amigos como “el maestro loseph de Valdeuiese, capellan mo-
zéraue y del Nlustrissimo Cardenal y Argobispo de Toledo” (Epistolaric de Lope de Vega,
ed. de Agustin G. de¢ Amezita, Madrid, Aldus, 1941, pag. 7).
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maestro, que ya se puede apreciar en la Vida de San José y con mas cla-
ridad en obras posteriores como su Exposicion parafrdastica del Psalierio
(1623). Buena prueba de ellos son algunos versos con los que Valdivielso
contribuye a la propia justa de 1616,

Es presumible que la justa poética de 1616, la convocada por Sandoval
y Rojas con motivo de la translacién de la Virgen del Sagrario a su capi-
lla toledana, contara con la participacion activa de su capellan Valdivielso,
Come se sabe, en esta justa tuvo un papel protagonista Gongora, pero no
participa en ella Lope . Valdivielso aparece como secretario del certamen,
lo cual no le impide tomar parte en la justa junto con buen nimero de poe-
tas toledanos, como su amigo Martin Chacén o Luis Hurtado de Ecija. In-
mediatamente después de su contribucién figura la primera de don Luis de
Gongora: “Era la noche, en vez del manto escuro™>®, Es de suponer que el
maestro toledano tuviera un papel fundamental en este certamen y en la in-
vitacion que se hiciera a los diversos poetas participantes. Y no deja de ser
curioso que no aparezca el poeta toledano en las justas madrilefias organi-
zadas por el Fénix muy pocos afios después®’.

Lo cierto es que la llegada de Lope de Vega a Toledo en 1604 de al-
guna manera supone una inyeccién de vitalidad cultural que logra aglutinar
en torno a si a buen nimero de ingenios que le reconocen como maestro,
Admitido sin ambages como “poeta toledano”, enseguida se encarga de or-
ganizar todo tipo de reuniones poéticas que cristalizan en algunas publica-
ciones. Muy importante es la organizacion de la justa de 1605, la que tie-
ne como motivo la conmemoracién del nacimiento del futuro Felipe IV,
donde el propio Lope escribe:

A es justa venir pudo
multitud de aventureros, [...]
verdad es que no han escrito
algunos raros ingenios,

que por humildad dejaron

de publicar sus concetos,

3% Las Actas capitulares nos presentan a Valdivielso organizando los actos para la trans-
laciém.

* Qe publica al final del volumen del licenciado Pedro de Herrera, Descripcion de la ca-
pilla de Nuestra Seftora del Sagrario.... Madrid, Luis Sanchez, 1617, fols. 39-42v°,

¥ Da la impresion de que el poeta Valdivielso es poco amigo de participar en justas, no
toma parte en las celebradas en su ciudad en 1605 o 1608, tampoco en las madrilefias de
1620 o 1622, ni en otras que tienen lugar mds adetante (1637, por gjemplo). Tal vez ef pa-
pel que ef poeta tenia, como representante de la cultura oficial, dado el carge que ostentaba,
le alejé de este tipo de competiciones poéticas. Veéase J, Simdn Diaz— L. Calvo Ramos, Si-
glo de Oro: Indice de justas poéticas, Madrid, CSIC, 1962, donde aparece mencionado en reu-
niones de ingenios, pero que no suelen tener caracter de “justa” propiamente dicha.
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pero pondran sus canciones
cuando se impriman los versos,
para mostrar que son hijos
vuestros, imperial Toledo;

de los cuales es el uno

el Maestro Valdivieso,

que mejor dijera vo
Valdivieso mi maestro.

El otro Martin Chacén,

de quien se dice, y es cierto,
que le dejo Garcilaso

su lira en su testamento.
Cantaron los dos un dio,
que el mismo coro de Febo,
pues cantan at Rey se llame
capilla Real por ellos™.

Es curioso que diga que se van a publicar los versos de Valdivielso, cuan-
do en la Justa impresa no se encuentran los de nuesiro autor, aunque si los de
Martin Chacon. Pero dado que Lope sefiala que “cantaron los dos un diio”, tal
vez los versos publicados a nombre de Chacon haya que atribuirlos a los dos
ingenios toledanos, que siguen apareciendo juntos en documentos de la época,
algunos relacionados con la actividad de los comicos. La relacién entre ambos
parece estrecha: en junio de 1604 ¢l autor de comedias Nicolas de los Rios da
poder a Valdivielso y a Chacén para que puedan cobrar en su nombre un di-
nero que le debia el dedn y cabildo de la Santa Iglesia de Toledo en razén de
las fiestas del Corpus que habia hecho®, El nexo de Valdivielso con el autor
de comedias debia de ser importante por cuanto el 30 de junio de ese mismo
aiio declara haber cobrado la dote que se¢ le habia prometido a Rios por des-
posarse con Inés de Lara y Arnalte®’. Indudablemente, algunos de esos autos
del corpus debieron de salir de la pluma del maestro Valdivielso, como pare-
ce que se alude en el prologo de la Vida de San José.

Por otro lado, en la citada Justa celebrada en 1605 colaboran también otros
nombres relacionados con Valdivielso y el Sar José: don Pedro Vaca de He-
rrera, regidor de Toledo: “Tu misma canta con sonoro acento”, fuera de con-
curso [fol. 86v°]; el va citado Martin Chacdn: “Hermosa Margarita (fol. 73v°),
que nto escribe al precio; el doctor Gregorio de Angulo: “De Dios es, y lue-
go hazafia, (fol. 51v°), que obtiene premio; dofia Clara de Barrionuevo: “De

® Relacion de las fiestas que la imperial ciudad de Toledo hizo al nacimiento del Prin-
cipe N. S. Felipe Illl deste nombre, Madrid, Luis Sanchez, 1605, fol. 26 y v*. He moderni-
zado la grafia en la cita.

¥ F de Botja San Romén, Lope de Vega, los comicos toledanos, cit. , pig. 106.

® Ibid,, pag. 107,
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ese mar el inquieto navegante (fol. 46) v “Sefior hijo del alcalde (68v"), que
consigue que sus poemas se impriman y gana unos guantes de ambar...

Escribe José Manuel Blecua que la Academia de! Conde de Fuensalida
en Toledo se celebrd entre 1602 y 1603, puesto que el Conde se traslada a
la corte en ese wltimo afio®. Contra la informacién que de ella proporcio-
na Diego Duque de Estrada, que se sitiia en ella al lado de los entremesis-
tas Gaspar de Barrionuevo v Luis Quifiones de Benavente *2, los sujetos que
dieran los poetas de esta academia tenian que ser “compuestos, graues, in-
geniosos y honestos” (pag. 206), para que no se dijera que era “juego de
nifios mas que Academia de hombres discretos” (pag. 207) no se admitia en
ella a ninglin poeta, sin haber sido presentado primero y votado después por
los asistentes, como tampoco se admitian papeles mordaces o satiricos, ni
tampoco vocablos malsonantes o indecentes.

Pues bien, miembros de esta Academia son el maestro Valdivielso (que
figura inmediatamente después del Conde de Fuensalida en la relacién que
manejamos)*, Martin Chacén, el doctor Gregorio de Angulo, el doctor Cris-
tobal Pérez [de Herrera], el licenciado Juan Antonio de Herrera Teminyo (Te-
mifio, con grafia hispanizada), don Pedro Vaca de Herrera, don Juan Gaytan
de Meneses, Alonso Castellon, el doctor Francisco de Pisa, entre otros, To-
dos ellos, como se puede ver, autores de poemas laudatorios en la Vida de
San José. Del clenco de poetas que firma poemas preliminares dirigidos a
esta obra de Valdivielso solo faltan en la Academia de Fuensalida dofia Cla-
ra de Barrionuevo y Carrién™, dofia Isabel de Ribadeneira®, Alonso de Vi-

# =La Academia poética del Conde de Fuensalida”, Sobre poesiz de la Edad de Oro, Ma-
drid, Gredos, 1970, pigs. 203-208, la cita de la pipg. 204. Sobre esta Academia, se pueden
ver también los trabajos de G. Marafion, El Gredo y Toledo, Madrid, Espasa-Calpe, 1956,
pags. 90-100, y E. Cotarelo, “La fundacion de la Academia Espafiola y su primer director,
don Juan Manuel F. Pacheco, marqués de Villena”, BRAE, 1, 1914, pag. 9. Nada nucvo apor-
tan los libros cldsicos sobre el asunto de J. Sanchez, Academias literarias del Siglo de Oro
espafiof, Madrid, Gredos, 1961 o W. F. King, Prosa novelistica y academias literarias del Si-
glo de Oro espafiol, Madrid, RAE, 1963.

4 Véanse sus Comentarios del desengafiado de si mismo, ed. de H. Ettinghausen, Madrid,
Castalia, 1982, pag. 94. Pero tal vez haya que dar aigin créditc a Duque de Estrada pues
entre los poetas de la Academia que cita Blecua figura el famoso Agustin de Castellanos,
“Sastre de Toledo”, de pocas letras, por cuanto le tenia que escribir Lope los versos. Todes
los otros nombres que menciona son rigurosamente historicos.

B Lo cual significa “cierta fama™ también, como ha escrito A. Egido, “De las academias
a la Academia”, The Fairesi Flower The Emergence of Linguistic National Consciousness in
Renaissance Europe, Firenze, Accademia della Crusca, 1985, pags. 90-91.

4 |a hermana del contador Gaspar de Barricnuevo, Puede verse nuestro Baltasar Elisio
de Medinilla, cit., pags. 75-76.

4 Mencionada como religiosa francisca, que contribuye también con un poema a las Ri-
mas de Lope. Vid. M. Serrano y Sanz, Apuntes para una biblioteca de escritoras espafiolas,
Madrid, Sucesores de Rivadeneyra, 1903, t. 11, pags. 147-148. Lope la alaba en e Laurel de
Apola y también Montalban en la Fama péstuma.
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llegas y el propic Lope (ademas de la misteriosa “Cynthia Tirsea”, que no
sabemos a quién puede encubrir), Las dos primeras por razones evidentes: en
la Academia solo se admitian hombres; que no estuviera el Fénix tampoco
es extrafio, Lope todavia no estaba en Toledo en 1602, por lo que no podia
tomar parte en la Academia; por su parte, el maestro Alonso de Villiegas ha-
bia muerto en 1603%, razén por la que no figura tampoco en esa nomina.
Pero es evidente que existe una importante relacion entre esta Academia to-
ledana vy algunas obras editadas por esos afios, como justamente la Vida de
San José, De la misma manera, por esos afios asiste Valdivielso, junto con el
erudito Tomas Tamaye de Vargas y el poeta Medinilla a otra academia, la ce-
lebrada en el cigarral del cardenal Sandoval y Rojas en 1610, si hemos de
dar crédito a otro estudioso ¥/,

Pero todavia hay mas; es sabido que entre los miembros de la Academia
de Fuensalida figura un enigmidtico “el Pintor”, que la critica parece de
acuerdo en sefialar que por antonomasia sefiala al mds famoso que por
aquellos tiempos residia en Toledo: el Greco®®. Curiosamente, otra prueba
mas de como la Vida de San José tiene mucho que ver con esa reunidn de
ingenios y artistas de la Academia de Fuensalida es que se contrata en 16
de abril de 1597 al pintor cretense para hacer el retablo mayor del Real
Monasterio de Nuestra Sefiora de Guadalupe *°. Parece evidente, pues, que
ofro de los invitados al viaje a Guadalupe fuese el Greco, tal vez amigo de
Valdivielso también >, porque no hay que perder de vista el encargo que se

% El jueves 23 de enero de 1603 se entierra el maestro Villegas, y asiste al sepelio su ami-
go Valdivielso (Libro del mayordomo del Cabildo de Curas y Beneficiados de Toledo, afio 1603).

T Asi sc expresa en las Efemérides toledanas de Clemente Palencia, cit,, t. II, pag. 383,
que da la fecha precisa de 22 de septiembre de 1610 para esta Academia poética, aunque no
documenta la referencia.

® Asi lo dice. G. Marafion, op. cit., pigs. 94-95.

* F. de Borja San Romén, £/ Greco en Toledo, Madrid, 1910, pag. 170, doc. 13, que se-
fiala que el retablo lo realizd al final e! hijo del artista y Giraldo de Merlo. '

* Al menos Pisa y Angulo son también amigos de El Greco, el primero es retratado por
¢l (B. Lafond, “Le portrait du Docteur Pisa par Le Greco”, Rffi, JO{XVI, 15316, pags. 308-310)
y el segundo le favorece especialmente y aparece junto a él en diversos documentos notaria-
les, segln reproduce F. de Borja San Romidn, E/ Greco en Toledo, cit, passim, No estd de mas
recordar la importante relacién que tuvo el maestro Valdivielso con otros pintores y artistas
como Juan de Butron, en cuyos Discursos apologéticos en que se defiende la ingenuidud del
arte de la pintura (1626) publica un poema laudatorio. En la obra de V. Carducho, Didlogo
de la pintura (1633) ademas de un poema laudatorio, participa con un escrito “En gracia del
arte noble de la pintura”, que en realidad forma parte del “Memorial informativo por los pin-
tores en el pleito que tratan con el sefior Fiscal de S. M. En el Real Conscjo de Hacienda
sobre la exencion del arte de la pintura”, donde habla del origen divino v del caricter real de
la pintura en relacién también con la poesia, ¥ donde menciona la existencia de su retrato,
pintade por Juan de Vander Hamen, lo cual le merece el soneto que comienza “Tan feliz-
mente al lino tradujiste” (Véase la ed. de G. Cruzada Villaamil, Madrid, [mpr. Galiano, 1865,
pags. 403-419).
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le hace al pintor griego en ¢l mismo afio de 1597 de un San José para la
capilla del mismo nombre, cosa que hace entre 1599 y 1602, Uno y otro,
Valdivielso y El Greco, contribuyen de formas diferentes al culto de San
José en los albores del xvil en un momento en que los luteranos, por ejem-
plo, criticaban la adoracidn a los santos en detrimento del culto divino.

Con esta Vida de San José Valdivielso se sitta en el plano de la poesia
épica (la que daba entonces el prestigio) como uno de los poetas mas im-
portantes de la Espafia de su tiempo. A ello contribuiria, sin duda, el in-
fluyente cargo que obtendria al lado del Cardenal Sandoval y Rojas en el
que mucho tuvo que ver esta obra, cargo que andando el tiempo sustituiria
por el no menos poderoso Cardenal Infante. Justamente la temprana edicién
del poema (1604), cuya edicion principe queda ya suficientemente localizada,
le ayud6 sin duda en esa fulgurante carrera de éxitos que no habia hecho
sino empezar.

3! Véase Alfonso Pérez Sanchez, “Las series dispersas de El Greeco”, Et Greco de Toledo,
Madrid, Alianza, 1982, pag. 164, que sefiala también esta relacion qgue anotamos. Aunque mu-
cho se ha escrito sobre la posibilidad de que sea Valdivielso uno de los retratados en el fa-
moso cuadre de EI entierro del Conde de Orgaz, la fecha concreta de su nacimiento (1563)
hace dificil que sea el suyo uno de los maduros rostros que aparecen en el cuadro; por otra
parte, el propio poeta cuando alude a un retrato suyo como algo exiraordinario —"“un reirato
con que me honrd graduindome en el oimero de los ingenios en quien el cielo acredita su
poder”— se refiere al pintor Vander Hamen, como se acaba de decir en la nota anterior (“En
gracia del arte noble de la pintura”, cit., pag. 415).
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APENDICE

1. Ediciones y traducciones de la Vida de San José durante el
siglo xvir %2,

1.* Teledo, Pedro Rodriguez, 1604 (Real Academia Espafiola, Fondo Da-
maso Alonso, sing. C-3906).

2.2 Toledo, Pedro Rodriguez, 1607 (BNM: R/6276) Carece de portada el
gjemplar. Aguirre, Palau.

3. Barcelona, Honofre Anglada, 1607 (Real Academia de la Historia
2/3469: “van enmendadas en esta impression algunas cosas por el mismo
autor”). Aguirre, Palau. Nuevos preliminares, aflade dos sonetos de don
Juan Gaytan de Meneses y loseph Nogués.

42 Toledo, Pedro Rodriguez, 1608 (Hispanic Society of America, Pen-
ney>3; Pérez Pastor, Toledo; Heredia, Salva, Palau). “Van enmendadas en
esta impressién algunas cosas por el mismo autor”. Salvd: “Ejemplar tan
hermoso que parece de gran papel” (p. 341a).

5.2 Lisboa, Francisco de Lyra, 1609 (Biblioteca Historica de la Universi-
dad de Valencia Y-18/94). Hispanic Society of America, Penney; Palau.

6.* Pamplona, Mathias Mares, 1609 (Biblioteca de Palacio 1. B. 23. Pérez
Goyena®*. Palau) “Van enmendadas agora de nuevo muchas cosas”. Lleva
en portada un grabado de la huida a Egipto.

7.2 Barcelona, Hyerénimo Margarit, 1610 (R/4702)(“enmendada por el
autor”). Faltan los versos del final. (Tal vez pudo haber dos tiradas con este
pie de imprenta, no coinciden las descripciones que conocemos de dos ejem-
plares. Palan parece apoyar tal cosa). Brunet, Salvid. Hispanic Society of
America, Penney.

8.* Toledo, Pedro Rodriguez, 1610 (R/ 1552). Palau.

2 No hacemos mencién de las posteriores, que pueden verse en Aguirre, José de Valdi-
vielso, cit., pags. 207-208. Sin embargo, si conviene llamar la atencién, dado que parece que
no se conoce, sobre la existencia de un manuscrito completo del poema: “Poema sagrado del
Pa | triarcha San Josef Esposo | de Maria Santissima | sefiora y madre nuestra | Es del mro.
José de Valdivielso”, en cuarto, sin foliacién [aunque, a lapiz, 351 folios]. Tode de una ma-
ng, con letra del xvir y enmiendas interlineadas del xvin. Da la impresidn de ser copia en
limpio (sin preliminares, prélogos ni demads escritos ajenos) de una edicion impresa que no es
la primera [Real Academia de la Historia 972636, olim. 9-33-6].

% Clara Louisa Penney, Printed Books 1468-1700 in the Hispanic Society of America.
New York, Hispanic Society of America, 1965,

% Ensayo de bibliografia navarra, Burgos, Diputacién Foral de Navarra, 1949, I, pag. 69,
seflala —al describir esta edicion— que el libro “se acabd en 1602 y se imprimié probable-
mente en Toledo; se reimprimid en 1604", pero es evidente que no existe tal edicién de 1602,
como bien apunta Palau, foc. cit.
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9.2 Lisboa, Pedro Crasbeeck, 1611 (R/30699). Hispanic Society of Ame-
rica, Penney; Palau.

102 Alcald, Luis Martinez Grande, 1612 (R/5551). Solo tiene preliminares
al principio, aunque ha incorporado los poemas del final. Hispanic Society of
America, Penney; Palau. “Van enmendadas algunas cosas por el mismo autor™.

11.2 Toledo, Viuda Pedro Rodriguez, 1612 (R/13318, Real Academia
Eespafiola, sign. 17-XII-34). Hispanic Society of America, Penney. El gra-
bado de portada presenta a la Virgen con el nifio y a su lado San José. Los
peemas laudatorios del final se ponen entre aprobacidon y censura de los
preliminares.

12.* Madrid, 1612 (Rosell, Barrera). No conocemos ejemplar.

13.* Pamplona, Nicolds de Assiayn, 1612 (Zaragoza, Palacio Arzobispal.
Patrimonio Diocesano de la Iglesia, sign. B-139). Hispanic Society of Ame-
rica, Penney; Palau.

14.* Lisbea, Pedro Crasbeeck, 1615 (R/8877). Hispanic Society of Ame-
rica, Penney; Palau.

15.* Barcelona, Sebastian de Cormellas, 1615, 8°, Palau.

16.* Toledo, Pedro Rodriguez, 1615 (Hispanic Society of America, Pen-
ney. Pérez Pastor, Toledo; Palau) ™,

17.* Toledo, Pedro Rodriguez, 1616 (Hispanic Society of America, Pen-
ney. Palau).

18.* Toledo, Pedro Rodriguez, 1617 (Palau).

19.* Madrid, Juan de la Cuesta, 1618 (Convento de las Carmelitas de
Tero, CD/105).

20.* Toledo, Juan Ruyz, 1620 (Hispanic Society of America, Penney, P¢é-
rez Pastor, Toledo, Palau)

2].* Valencia, Juan Vicente Franco, 1621 (Palau, Salva).

222 Toledo, Diego Rodriguez, 1623 (British Library 1064. b. 11). Pérez
Pastor, Toledo.

23.* Madrid, Vda, Alonso Martin, 1624 (Monasterio de San Juan de Po-
yo, Pontevedra, de los PP. Mercedarios, sign. 19-8-35). Hispanic Society of
America, Penney, Salvd, Palau.

24" Toledo, Diego Rodriguez, 1624 (Hispanic Society of America, Pen-
ney; Aguirre, Palau).

25.* Toledo, Diego Rodriguez, 1625 (Hispanic Society of America, Pen-
ney, Palau).

26.* Toledo, Diego Rodriguez, 1628 (Hispanic Society of America, Pen-
ney, Palau: Pérez Pastor, Toledo).

% Se pregunta Aguirre, en el catilogo bibliografico de su obra citada sobre Valdivielso si
ne serd falsa esta edicién.
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272 Madrid, Imprenta del Reyno, 1630 (R/5428). Palau.

. 287 Madrid, Imprenta del Reyno, 1638. 8°. 8 h + 352 fols. Encuader-
nada en pergamino, con grabado en portada y rétulo manuscrito>®. Palau.

292 Sevilla, Pedro Gomez de Pastrana, 1641. 12° 4 hs, + 342 fols. +
1h. (Hispanic Society of America, Penney, Palau, Dominguez Guzman™’).

30.2 Sevilla, Nicolads Rodriguez, 1642. 8°. 4 hs. + 354 fols. + 2hs. (His-
panic Society of America, Penney, Palau, Salva, Dominguez Guzman).

31.* Sevilla, Pedro Gémez de Pastrana, 1647 (BNM R/1585). 8°. 4 hs. +
354 fols. + 2 hs. (Nicolas Antonio, Brunet, Salvd, Dominguez Guzman)}.

322 Sevilla, Pedro Gémez de Pastrana, 1649 (Hispanic Society of Ame-
rica, Penney. Palau, Dominguez Guzman).

33.% Madrid, Pablo de Val, 1651 (Facultad de Filologia de la Universidad
Complutense de Madrid sign. 10934). Hay nuevos preliminares, mantiene la
aprobacién de Gracidn Dantisco (1613} y el poema de Lope, pero faitan los
demas, aunque figuran los cuatro poemas‘del final.

34 Lisboa, Antonio Alvarez, 1654 (Hispanic Society of America, Pen-
ney, Palau).

35.2* Madrid, José Fernandez Buendia, 1659 (Hispanic Society of Ameri-
ca, Penney, Palau).

36.* Madrid, Melcher Sanchez, 1659 (Hispanic Society of America, Pen-
ney, Palau).

372 Madrid, Melchor Sanchez, 1665 (BNM 11451), Hispanic Society of
America, Penney Palau.

38.2 Madrid, Melchor Alvarez, 1680 {Universidad Pontificia de Comillas
sign. 4538). Palau.

392 Cadiz, Cristobal de Requena, 1696 (Facultad de Filologia de la Uni-
versidad Complutense de Madrid sign. 7250). Hispanic Society of America,
Penney. Nuevo prologo y licencias, no hay poemas preliminares, aunque se
mantiene la censura de Centurion de Espinola, pero si figuran los cuatro
poemas del final.

Traduccién:

1.2 Sar Giuseppe. Poema del sig. Giacinto Fuoggi, dallo spagnuolo del
sig. Giuseppe Valdiuielso. Milano, Lodovico Monza, 1651. British Library
11426.a.1. (Aguirre).

% ). Moreno Garbayo, La imprema en Madvid (1626-1650), Madrid, Arcos Libros, 1999, pag. 700,
mencicna también su existencia, pero remitiendo a Palau. Un ejemplar de esta edicidn se subasta
en agosto de 2001, segin hemos tenido noticia, pere han sido inutiles nuestros esfuerzos para deter-
minar dénde puedz parar el libro (http:/# finarte.es/finarte/finarte 1 /inviernoG1/libros7%/pm20.htm).
Consulta de marzo de 2002.

¥ A. Dominguez Guzndn, La imprenta en Sevilla en el siglo xvir (Catdlogo vy andlisis de
su produccion) 1601-1656, Sevilla, Univ. de Sevilla, 1992, pag. 258b.
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2. Un poema preliminar desconocido de Valdivielso sobre San José.

Sélo una afio después de que apareciera en Toledo la primera edicién
del Sar José de Valdivielso, publica en Toledo Pedro Rodriguez, el mismo
impresor del libro del maestro, la tercera edicion de la obra del Padre Je-
réonimo Gracian Sumario de las excelencias del glorioso San Joseph, espo-
50 de la Virgen Maria, que habia aparecido primeramente en Roma en 1597
y después en Madrid en 1601, Indudablemente el hecho de que Valdivel-
so obtuviera gran éxito con su obra debié de despertar el interés de su im-
presor por seguir sacando libros sobre el santo y que pensara en el autor
del poema de 1604 para escribir una composicién en alabanza del nueve li-
bro y de su autor.

Dada la rareza de esta impresion, la existencia del poema ha escapado a
la diligencia recolectora de los editores de Valdivielso, razén por la cual lo
editamos a continuacién modernizando su grafia, acentuacion y puntuacion:

Al padre Maestro fray Jerdnimo Gracidn,
El Maestro Josef de Valdivielso

Soneto

David ¢ristiano, cuya voz declara

Del otro las ocultas profecias;

En facundia vy misterios Isaias,

Salomén sabio en la prudencia rara.
Moisés que, con la lengua en vez de vara,
Hacéis prodigios en las almas frias;

En el habito y celo nuevo Elias,

Que en ¢l carro de amor hasta él no para,
En la lengua de fuego apdstol santo,
Evangelista quinto en vuestra pluma,
Gracidn sin », gracia hasta en ¢l nombre,
Todo aquesto tenéis y no me espanto,
Que no habia de atreverse a escrebir suma
Del mayor santo sino el mejor hombre

(Sumario de las excelencias del glorioso San Joseph, esposo de la Vir-
gen Maria, de fray Jerénimo Gracian de la Madre de Dios. Toledo, Pedro
Rodriguez, 16035, fol. Ee3. Biblioteca de Filologia de la Universidad Com-
plutense de Madrid, sign. 11.170).

% Hay edicion del mismo afio 1605, hecha en Barcelona por Honofre Anglada, el mismo
impresor que se ocuparia en [607 de reeditar €l San José de Valdivielso.
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